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wiise. Grad am Familietisch, bim Asse, gets 6ppe Gligeheit, 6ber sprooch-
lechi Sache zrede. Vilecht chomed d Chind sédlber mitere Froog:

«Worom sédged anderi Liilit Zwible n und néd Bélle wie meer?y «Wo-
rom sait de Nochber hatocht? Mer siged da n66d.» — «Worom sait me n
1 dr Aarbetschuel Centimeeter und néd Zahlebondel wie dihei?»

D Eltere muend kei Sproochglehrti sii, das ischt nod ndétig; aber si
muend d Frooge vom Chind d4rnscht neh und em e verniinftigi Antwort gee.
Und si téored nod teenke, d Tour de Suisse und d Moodeschurniil seied
wichtiger. Sehr natt verzellt de Zorcher Dichter Traugott Vogel 1 siner
Schreft «Vaterland und Muttersprachey», wie sich sini Frau und s Toch-
terli bim Abwische uf e chorzwilegi Aart ober so sproochlechi Frooge n
onderhalted. -

Diregi Gsprooch im Elterehuus chéned mithilffe, em Chind di hei-
matlech Sprooch wirt z mache. Und en Bueb, wo dihei gladrnt hat, Ehr-
furcht au vor dr Sprooch z haa, cha me riiebig i d Wilt useziiche loo, in
Militaardienscht und i d Frondi, er weerdt d Sprooch néd zu niderem Rede
bruuche. D Sprooch und Gsinnig ghoéred jo 6berhopt nééch zsemme.

Wie d Mueter mit Spréchli, Lieder und Gschichtli bi dr sproochleche n Ent-
wicklig vo erem Chind mithélffe cha, daas ischt a vile Biispiil praktisch zeiget woorde.

Samariterdienscht

Useme Manuskript

Wo Italie im Friielig 1915 in Chrieg iitrdtte n ischt, hand d Oé6schtriicher ali
Fraue, Chind und aalte Manne us em Land gschickt., Zum dene n Evakuierte bim
Verpfldage z Buchs z hilffe, send d Sant Galler Samariterinne n ufpotte woorde. Meng-
mool hand s d Zé6g au bis uf Chiasso begleitet.

So send d Samariterinne n und e Rootchriizkolonne n us Sant Galle
am Taag droff — s ischt am 21. Juni 1915 gsii — s Rhintel doruuf gfahre.
Z Buchs obe hit me grad z tue gchaa. Us em ganze Dorf hat me Tisch,
Matratze, Chdéssi, Lintiiecher und Gschier zsemmetrait und de Waartsaal
ine Chrankezimmer verwandlet. Au d Fraue vo Buchs send de ganz Taag
ober fliiBig gsii: 1400 Liter Milch send gchochet und i chlini Fldsche n
abgfollt gsii, 3000 Broot send bereit glige mit Salaami und andere Fleisch-
waare droff. Ganzi Choorb frisches WiiBbroot — for zwei Persoone hit
me zsemme drei Pfond Broot griachnet — send paraat gstande und denzbet
anderi voll Wéorscht. Gage n Oobet ischt ales gricht gsii: Im Chranke-
zimmer ischt de Wickeltisch gstande, zwei Badwenneli, frischi Wasch for
di Chline, en Tisch mit Medikament, Milch und Thee. Imene Raum
dendbet hdts Kleider gchaa, wo d Fraue vo Buchs und us dr Omgabig
gscheenkt hand. Je spocter daB es woorde n ischt, um so meh ischt d Spanig
gwachse. D Elsbeth secht ales wider tiiiitlech vor sich:
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Doo stond s und waarteds: Offizier, Airzt, Rootchriizsoldaate, Sama-
riterinne, Schurnalischte, en italienische Minischter, italienischi Pfarrer.
Hendere Reie Schwizer Soldaate mit ufpflanztem Bajonitt secht me vil
Liiiit stoh, Chopf a Chopf. Uf dr andere Site raaged h66chi Papple, wo em
Rhii noche stond, schwarz zum Nachthimmel ufe, und dehender secht me i
dare hille Nacht schwach d Omref3 vo de Drei Schwoschtere.

D Zeiger vo 'dr Bahnuhr gond uf di Zani. Jetzt! Zwei grooBi rooti
Liechter vonere Lokomotiif tauched uuf i dr Richtig vo dr Brogg uf Fild-
cherch, weered groofer, chomed nédcher und nodcher, und jetzt rollt en
lange, uuheimlech tunkle Zoog langsam in Bahnhoof ii. D Bremse gired,
er stoht still. Zeerscht springed fildgraui Oéschtriicher Soldaate n aab, wo
de Zoog begleitet hand. Denn gond langsam d T66re n uuf, und use chomed
miiedi aalti und jungi Fraue mit verschlooffne Chind uf em Aarm und a
dr Hand und mit armsilige Piinteli, wo s i dr Iil schnill s Nootigscht und
s Liebscht inegschoppet hand, und dezwdschet 6ppe n en aalte Maa. Di
meischte send 1 aalte Persoonewige gfahre, wo no kei Toilette gchaa hand
— di guete hai me fors Militdar pruucht —, sogdir en uuraalte polschterete
ischt debiigsii; anderi aber send no i Vieh- und Gepackwage onderproocht
gsii, wo s niabetenand uf em schmotzige Bode glige send. Wemme de Liiiit
gholffe hit bim Usstiige und i so en Wage n ine n ischt, hits eim schier
zrockgschlage; en ganze Schwall schlichti Loft ischt eim entgégechoo. Kum
zum globe, daB die aarme Liiiit e paar Taag lang drenn hand miiese n us-
halte! Es bruucht vil Zit, bis ali die 700 Evakuierte de Odschtriicher Zoog
grumt hand und i hille subere Schwizer Wige verstaut send, wo uf em an-
dere Gleis stond. Das ischt oppe ndd so glatt ggange. Doo ischt e n aalti
Frau zumene Gepackwage n usgfalle, und 6ppe n e groofsi Familie ischt
im Gwoorg und 1 dr Tiinkli usenand choo. Doo lauft e Mueter ganz ver-
zwiiflet em Zoog noche und riieft noch erem Chind, wo sie verloore hit.
Doo choont en Kondiikt66r und maildet iiiis, imene Wage seied no vier
Chind zrockplebe. Mer stiiged ii und fended imene n Eggli e chliis Wickel-
chind i nasse, schmotzige Tiiecher, und dromomme chuured sini drei
Gschwoschterti; s eltischt mag oppe vieri sii. Mer tradged die Chline us
dr schriackleche Loft vo dem nasse Wage n use n und fended glocklech di
richtig Mueter.

Wo ali en Platz hand, chamme n aafange, d Labesmittel verteile. Je-
dem Wage send e Samariteri und drei Halfferinne vo Buchs zueteilt. Chlini
Wige mit heiBer Milch und Kako weered em Zoog nochegfahre, Broot und
Waéorscht verteilt. Wie dankbar strecked sich d Hend uus noch dene guete
Sache! Seteme Monet send die Liiiit, wo friiener i dr Giget vo Pola, 1
Istrie und Dalmatie dihei gsii send, 1 Baracke vom Interniertelaager vo
Leibnitz zsemmepfarcht gsii, und doo hais niint anders ggee als Kafi am
Morge, capussi e patate (Chrut und Hardopfel) am Mittaag, und patate
e capussi z Nacht. Wie hirrlech schmeckt ene s niibache Schwizer Broot
noch em tunkle, herte Maisbroot, wo s 6ppe no e Stockli im Sack hand!
Wie dankbar sen die Liiiit au for jedes Kleidigsstock! Vili vo dene Fraue
n und Chind hand néd emool e Hemp aa, no en Rock und e Bluuse, vili
kei Schue und kei Strompf. Inere Nacht am ilfi hai me s gweckt, und
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denn haied s grad miiese fort, si haied néd emool drwiil gchaa, sich riacht
aazlege. Bsonders dankbar send d Fraue n om Chindswdsch. Doo ischt
zum Biispiil e Mueter mit alf chline Chind. Wie froh isch si om Wendle
fors jlingscht uf erem Aarm und fors zwolft, wo bald uf d Wilt choont!
Und de Vatter hit miiese n als Internierte n i O6schtriich bliibe, wie ali
Manne zwoschet 18 und 45 Johr.

Wie wohl tuets dene Liiiit, dafB si sich noch dire lange Reis wider emool
choned wische! Drei Tadg und drei Nicht send s onderwidgs gsii und
hand nod téore zum Wage n uus. Drom send d Handg6® am Bahnhoof

belageret.
Dirwiil gont d Samariterinne dor de Zoog, und wa s a Chind — bis
zu zwel Johr — choned fende, trddged s is Chrankezimmer zum bade.

Chranki hits jo zum Glock keine, und ali Matratze send Wickeltisch. Doo
weered di Chline n us dene lange pliiemlete Streiffe gwicklet, wo i Istrie
und Dalmatie iiseri Omschlagtiiecher ersetzed, denn padet und i frischi
Wendle n iipackt. Da goht nod ohni e groofles Gschrei; aber wie isch das
e Wohltaat fér die aarme Gschopfli, wenn s us de schmotzige Wendle cho-
med! Fascht ali send ganz root und wund. Me begriifts, wemme d Miietere
verzelle h66rt, daB} si sich nod anderscht haied chéne hilffe, als daB si di
uugwischne Wendle ase nasse anere Schnuer ufgheenkt hand, wo me vo
eim Wagefenschter zum andere gspannt hiat. Gwische send s jo nod gsii,
und de Rue vom Rauch hit sich droff gsetzt. Wie glocklech send die
Miietere, wemme n ene denn d Chindli suber gwésche n und frisch gwick-
let und imene subere Schléttli zrockbringt, dezue ane e Flaschli Milch.
«Grazie, mille grazie!» Si chéned eim ndéd gnueg d Hand trocke, und erni
Auge liiiichted.

Noo und noo setzt ales wider suber und gstiarkt a de Platze, und scho
gohts gidge Mitternacht. Chorz vor de Zoog abfahrt, goht d Elsbeth nomol
dor de Wage, wo si hit miiese bsoorge. D Liiiit wossed nod, wie sie soled
tanke. Vo ale Site t66nts «Grazie, mille grazie!» — «Questo & il piu bel
giorno della mia vitay, sait e n aalte n Italiener, und e Mueter sait zu erem
Maiteli: «Va baciare la mano della Signorina!s Und doo send di Chline
vo ale Site choo, au aalti und jungi Fraue. Wenn d Elsbeth néd gw6Bt hett,
da di Dank jo néd ere perséonlech gelt, nei, erner Heimat, wair ere die
Oberschwenglechkeit niene riacht gsii. Aber si hit gspiiert, si stoht doo als
Vertriteri vo erner Heimat, wo mette drenn im HaB und Chrieg ale Vélker
taar Liebi erwiise. Wo si dene Liiiite jetzt sait, moorn seied si z Italie, kennt
de Jubel kei Grenze. «Ma & vero? Domani in Italia? Nella patria?s E
Mueter mit em Chindli im Aarm ischt h66ch ufricht im Wage gestande.
«Mai dimenticheremo la Svizzera !» «Mai! Mai!» t66nts vo ale Site. «Evviva
la Svizzera! Evviva la Croce Rossa!» D Elsbeth ischt ganz 6berwiltiget,
wo si wider dosse stoht.

Bald droff abe fahrt de Zoog i di tunkel Nacht use. Rootchriizperso-
naal und Landjeger begleited eh. An alle Fenschter weered Tiiecher
gschweenkt, und lang hdort me no di dankbaare Riieff dor d Nacht «Ev-
viva la Svizzera!»

E paar Minute spodter, am zwolfi, fahrt de zweit Zoog ii.
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